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  [[Nick Dante 8/1/18]] 
[[Henri Temianka Correspondence 
         George Szell 
          Letter #9]] 
 
[[Page 1 – Letter]] 
      
[[Translation from German provided by donor.]] 
 
Langham Hotel, 
             Portland Place, 
                   London, W. 1. 
 
                 19.1.38 
 
Most honored dear Mr. Flesch, 
 
    Forgive me for  
again presuming on you, but your idea that  
I am now pursuing was so good that I would  
prefer not to leave the execution of it to you  
out of fear that I might otherwise mess it up.   
 
   I have again established  
by telephone conversation last night that it  
would not be impossible to obtain for Temianka  
the sum which in our conversation you considered  
the necessary and advisable (£300) to include two  
solo appearances. My request to you now is this:  
in your conversation with Temianka please also  
bring up this question, and convince him that this  
sum would be the correct request. Please don't tell  
him anything about this letter. Also nothing about  
the obtainability of the exact salary, but rather try to  
finger it [sic] so that Temianka writes to me and makes  
this demand. When they then respond to it favorably,  
with the remark that they have never before spent so  
much money, which is true, then it will be much nicer  
for him than if we just offer it to him right away. 
 
 I am counting on your friendly help, and send you  
my greetings in expectation of early news. 
 
    SZELL 
 
 
 
